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Praderas y Lagos

EN TEXAS, EL LUGAR DONDE SE ENCUENTRAN ORIENTE Y OCCIDENTE ES EN LA 
regi—n de Praderas y Lagos. Al este est‡ Dallas, una meca de compras 
para los aficionados de la moda; al oeste est‡ Fort Worth, apodada Pueblo 
de Vacas, con sus corrales en el coraz—n de la ciudad. Estas dos ciudades 
se combinan, junto con Plano, Irving y Arlington, para crear lo que se 
conoce como la Dallas-Fort Worth Metroplex o DFW: una zona floreci -
ente con m‡s de 6.371.000 habitantes. Los residentes se retiran a lagos 
importantes, como el Ray Roberts y el Levon, para tomar sol y andar en 
bote por toda la regi—n, mientras que los pueblos m‡s chicos como Waxa-
hachie y Brenham ofrecen un pintoresco paisaje tejano donde escaparse 
los fines de semana.
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Addison
Addison, ubicada a minutos de Dallas, se remonta a la 

Repœblica de Texas, pero hoy en d’a combina la variedad de 

la ciudad con el ambiente de pueblo. En el Cavanaugh Flight 

Museum, las visitas pueden pasear en una aeronave de la Se-

gunda Guerra Mundial. M‡s de 170 restaurantes en la ciudad 

garantizan una abundancia de opciones gastron—micas. Eventos 

populares especiales como Taste Addison, Kaboom Town y 

Oktoberfest celebran la diversidad de la ciudad. Ir de compras 

es otra actividad de interŽs al tener la Galleria Dallas pr—xima, 

que ofrece prestigiosas tiendas como Nordstrom y Saks Fifth 

Avenue. 

Cavanaugh Flight Museum
4572 Claire Chennault Rd., Addison, TX 75001
972-380-8800, cavanaughflightmuseum.com

Este museo, entre los m‡s importantes dedicados a la aviaci—n en 

los Estados Unidos, cuenta con m‡s de 50 aeronaves de guerra 

desde la Primera Guerra Mundial hasta el presente. 1235

Mary Kay Museum
16251 Dallas Pkwy., Addison, TX 75001
972-687-5720, marykay.com

Mary Kay Ash, fundadora de Mary Kay Cosmetics, se hizo famosa 

por sus incentivos para asesoras en belleza. Explore la historia de 

esta empresa mediante exhibiciones de los suntuosos premios que 

sab’a dar Ðdesde broches de diamantes hasta vestidos de gala por 

dise–adores famosos. Hay excursiones autoguiadas disponibles. 

1234

Arlington
La Ciudad de Arlington tiene una ubicaci—n central en una de 

las regiones de crecimiento m‡s r‡pido y apasionante del pa’s. 

El Distrito de Entrenimiento es hogar de dos equipos deportivos 

profesionales: los Texas Rangers y los Dallas Cowboys. Con Six 

Flags Over Texas y Hurricane Harbor as’ como el International 

Bowling Museum and Hall of Fame, siempre hay algo para 

disfrutar.

Cowboys Stadium
One Legends Way, Arlington, TX 76011
817-892-8000, stadium.dallascowboys.com

El Cowboys Stadium tiene capacidad para 100.000 espectadores 

de los juegos y otros eventos importantes. La pantalla de video 

colgada en el centro es la instalaci—n m‡s grande del mundo en su 

clase; mide 55 metros de largo y 15,2 metros de alto. 12345

Rangers Ballpark en Arlington
1000 Ballpark Way, Arlington, TX 76011
817-273-5222, texasrangers.com

Este estadio, con el encanto de los tradicionales campos de bŽis-

bol, tambiŽn aloja la Texas Rangers Hall of Fame. Los aficionados 

pueden suplementar su man’ y Cracker Jacks (palomitas de ma’z 

dulces) con una variedad de ofertas culinarias y llevarse recuerdos 

de la tienda de regalos. 12345

Six Flags Over Texas
2201 Road to Six Flags, Arlington, TX 76011
817-640-8900, sixflags.com 

Six Flags Over Texas ofrece diversi—n para toda la familia, con 

13 monta–as rusas, entre ellas Tony HawkÕs Big Spin. No olvide 

otros favoritos extremos como el Titan, Superman y Batman. 

12345

Brenham
M‡s que el hogar de Blue Bell Creameries, Brenham es cono-

cida como la Cuna de Texas. La declaraci—n de independencia 

de Texas se llev— a cabo en sus inmediaciones el 2 de marzo 

de 1836, en lo que ahora se conoce como el Washington-on-

the-Brazos State Historic Site. La ciudad tambiŽn ofrece una 

abundancia de tiendas de antigŸedades. Rodeada de campos 

id’licos de flores silvestres, fincas equinas y bodegas, Brenham 

ofrece pesca, navegaci—n, observaci—n de aves, excursionismo 

y camping en la zona alrededor del pintoresco lago Somerville. 

Blue Bell Creameries
1101 Blue Bell Rd. S., Brenham, 77833
800-327-8135, bluebell.com
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La simp‡tica gente de Blue Bell dice que hace falta la leche de m‡s 

de 50.000 vacas para cubrir un d’a de producci—n de deliciosos 

helados. Las excursiones incluyen una pel’cula, vistas desde la 

plataforma de observaci—n y Ðpor supuestoÐ muestras del producto 

final. 123

Bryan–College Station
Bryan-College Station es un destino para la diversi—n en familia, 

escapes rom‡nticos, eventos deportivos y viajes profesionales. 

Ubicada convenientemente para viajar en auto a los lugares 

donde vive el 80% de la poblaci—n de Texas, Bryan-College 

Station es el lugar ideal para su pr—ximo escape. Descubra una 

regi—n tan diversa que puede caminar por el pintoresco campus 

de la Texas A&M University, ir de compras y a comer en el cen-

tro, visitar una viner’a, ir a un museo y mucho m‡s, Átodo en un 

solo d’a! Con dos ciudades que ofrecen las mejores atracciones 

en Texas, hay much’simo para que las visitas exploren, experi-

menten y disfruten.

George Bush Presidential Library and 
Museum
1000 George Bush Dr. W., College Station, 77845 
979-691-4000, bushlibrary.tamu.edu

La dŽcima biblioteca presidencial documenta los a–os de George H. 

W. Bush en la Casa Blanca con 2 millones de fotograf’as, 43 mil-

lones de documentos oficiales y personales, 5.000 horas de videos 

y m‡s de 100.000 artefactos. 1253

Cleburne
Ubicada a una corta distancia en autom—vil de tanto Dallas 

como Fort Worth, Cleburne ofrece un escape ideal del traj’n de 

la gran ciudad. Combine el ambiente pueblerino con muchas 

grandes atracciones, entre ellas el Chisholm Trail Outdoor Mu-

seum, Splash Station, Plaza Theater y mucho m‡s. El nuevo 

Cleburne Conference Center puede satisfacer todas las nece-

sidades de los planificadores de eventos y convenciones. Si se 

combina eso con una variedad de hoteles y restaurantes, se 

produce el lugar perfecto para cualquier reuni—n.

Chisholm Trail Outdoor Museum
2929 W. Henderson St., Cleburne, TX 76033
817-648-2815, jcchisholmtrail.com

Vea como el pasado recobra vida en el Chishlom Trail Outdoor Mu-

seum detr‡s y al noroeste del lago Pat Cleburne. El predio contiene 

el tribunal de troncos m‡s ntiguo de Texas, una reproducci—n reciŽn 

terminada de una c‡rcel de 1870 y una diligencia de 1930 uti-

lizada en numerosas pel’culas de John Wayne. TambiŽn se encuen-

tra en el predio el antiguo y restaurado Wardville Cemetery donde 

descansan los restos de William y Permilla OÕNeal y hay un armero 

disponible todo el tiempo para restaurar piezas cl‡sicas. 123

Splash Station
901 Hillsboro St., Cleburne, TX 76033
817-556-6259, cleburne.net

Este centro acu‡tico de lujo, ubicado en Hulen Park, incluye una 

piscina de entrada cero rodeada de reposaderas y plataformas 

sombreadas. A los ni–os les encantar‡ el juego de chapoteo in-

teractivo y los dos toboganes serpenteantes de 35 metros. La pi-

scina para competencias, de ocho carriles, est‡ abierta todo el a–o. 

12453

Corsicana
En 1894 Corsicana fue la primera ciudad al oeste del r’o Mis-

sissippi en descubrir petr—leo. Ahora la ciudad es m‡s conocida 

como la Capital Mundial de la Tarta de Frutas. Establecida en 

1896, la pasteler’a Collin Street Bakery env’a 1,5 millones de 

sus tartas de fruta marca Deluxe a cada uno de los estados y 

a 190 pa’ses todos los a–os. Los aficionados de la historia se 

deleitan en la Gooch Library, con su colecci—n de artefactos 

ind’genas y los amantes de la mœsica disfrutan del Lefty Frizzell 

Country Music Museum en Pioneer Village. Los aficionados de 

las estrellas no deben perderse el Cook Center y el planetario 

m‡s grande de Texas.

Collin Street Bakery
401 W. Seventh Ave., Corsicana, TX 75110
903-872-8111, 800-292-7400, collinstreet.com

Afamada por sus tartas de frutas, esta pasteler’a tambiŽn produce 

cheesecake en varios deliciosos sabores. 124

Praderas y 
Lagos
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TEMPERATURAS MEDIAS EN C¡

LLoL uuL uL isiannaaL iau

      Dallas/Fort Worth   Waco
Enero   6   7
Febrero   9 10
Marzo     14 14
Abril     19 19
Mayo 23 24
Junio 27 28
Julio 29 30
Agosto 29 30
Septiembre 26 26
Octubre 19 21
Noviembre 13 14
Deciembre   8   9
DêAS DE SOL 232 229
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Dallas
El lema de Dallas “Live Large. Think Big” (“Viva en lo alto. 
Dé vuelo a su imaginación”) describe la esencia y la vitalidad 
de una ciudad construida a partir de grandes suelps, caminos 
recién abiertos y la actitud de que todo es posible. La ciudad 
está experimentando un renacimiento, y más de 15 mil millones 
de dólares invertidos en proyectos de desarrollo urbano nuevos 
y en curso ayudan a crear una ciudad de rica diversidad con 
el distrito artístico urbano más grande del país, innumerables 
alojamientos de lujo, las mejores compras en el Sudoeste, gas-
tronomía galardonada y 13 distritos de entretenimiento dife-
rentes.

Dallas Arts District
2200 Ross Ave., Ste. 4600 E, Dallas, TX 75201
214-744-6642, artsdistrict.org

En el distrito art’stico m‡s grande de la naci—n, las visitas se en-

cuentran con el Dallas Museum of Art, el Nasher Sculpture Center, 

arte pœblica en el Trammell Crow Center y la Crow Collection of 

Asian Art, as’ como la Meyerson Symphony Center y finos restau-

rantes. 12345

Fair Park
3809 Grand Ave., Dallas, TX 75210
214-670-8400, fairpark.org

Este marcador hist—rico nacional de 112 hect‡reas tiene ocho 

museos y un monumento conmemorativo de la Guerra de Vietnam. 

Aqu’ se monta la State Fair of Texas cada oto–o. Otras atracciones 

incluyen el ChildrenÕs Aquarium of Fair Park, el African American 

Museum, los Texas Discovery Gardens, el WomenÕs Museum y 

mucho m‡s. 12345

The Sixth Floor Museum
411 Elm St., Dallas, TX 75202
214-747-6660, jfk.org

Este asombroso museo contiene m‡s de 400 fotograf’as, pel’culas, 

artefactos y una excursi—n en audio que documentan la vida, la 

muerte y el legado del Presidente John F. Kennedy. 1235

Denison
Dennison, ciudad natal del presidente estadounidense Dwight 
D. Eisenhower, apareció de la noche a la mañana con la llegada 
del ferrocarril en 1872. El centro tiene galerías de arte, tiendas 
de antigüedades, el histórico Rialto Theatre, una vinería y varios 
restaurantes. En las afueras del pueblo se encuentra el lago 
Texoma, con más de 933 kilómetros de costa y 36.017 hec-
táreas de agua. Pase un día en los parques naturales Hagerman 
Wildlife Refuge o el Eisenhower Birthplace State Historic Site. 

Eisenhower Birthplace  
State Historic Site
609 S. Lamar Ave., Denison, TX 75021
903-465-8908, visiteisenhowerbirthplace.org

El 34¼ presidente y general de cinco estrellas Dwight David Eisen-

hower naci— en esta casa de dos pisos el 14 de octubre de 1890. 

El centro de visitas tambiŽn es museo y cuenta con una exhbici—n 

fotogr‡fica que documenta la vida de Eisenhower. Llame o visite la 
página web para averiguar los horarios y los costos. 1235

Denton
El pulso de Denton late con música, arte, cultura, entreten-
imiento inmediatamente al norte de Dallas/Fort Worth, en el 
corazón de la tierra equina del Norte de Texas. Se puede disfru-
tar de ser chapado a la antigua de día y de noche en el centro 
histórico de Denton donde museos, entre ellos el Historical Park 
of Centon County, el 1896 Courthouse-on-the-Square Museum 
y los Denton Firefighters comparten espacios con arte contem-
poráneo y compras eclécticas. Los días dan lugar a una vibrante 
vida nocturna, experiencias culinarias especiales y espectáculos 
de música en vivo. Disfrute de excursiones automovilísticas por 
la hermosa zona ecuestre, con grandes festivales y alojamiento 
de gran calidad. ¡Descubra Denton! 

Bayless-Selby House Museum
317 W. Mulberry St., Denton, TX 76201
940-349-2865, dentoncounty.com/bsh

Esta casa de estilo Queen Anne forma parte del complejo Historical 

Park del condado de Denton County e ilustra la vida de Denton a 

principios del siglo pasado, ofreciendo talleres, conferencias y excur-

siones varias veces al mes. 13

Ennis
La ciudad de Ennis pueblo celebra su tradición checa y la 
belleza natural pueblerina. En la primavera, Ennis se enfoca en 
los azulejos, flores silvestres azules, con kilómetros de senderos 
y un festival en honor a la flor del estado. El National Polka 
Festival, el Fall Festival y las Lights of Ennis también atraen 
a visitas de todas partes todos los años. El centro de Ennis es 
acogedor, con restaurantes únicos y compras especializadas. 
Es hogar de un cine al aire libre y el Ennis Public Theatre, así 
como las mundialmente famosas instalaciones para carreras de 
aceleración, la Texas Motorplex.

Texas Motorplex
7500 US Hwy. 287 W., Ennis, TX 75119
972-878-2641, 800-668-6775, texasmotorplex.com

Hace m‡s de 25 a–os que se realizan carreras y eventos programa-

dos durante la temporada en esta pista de la NHRA. Las Ònoches 

de la calleÓ de los viernes permiten que cualquiera compita en este 

tramo de medio kil—metro de fama mundial. 12345

Farmers Branch
En medio de la Dallas Metroplex, Farmers Branch ofrece có-
modo acceso a las atracciones de la zona, incluyendo eventos 
deportivos, teatros, museos, compras de primer nivel, sitios 
históricos y parques de diversiones. La oferta hotelera de ser-
vicio completo incluye Omni Park West, Sheraton Dallas North, 
Doubletree Hotel Dallas y Holiday Inn Select. Esta ciudad tam-
bién es donde se encuentra el pintoresco Brookhaven College, 
así como el nuevo evento distintivo, el Liberty Fest, que se 
celebra el fin de semana de Memorial Day en el Farmers Branch 
Historical Park. 

Farmers Branch Historical Park
2540 Farmers Branch Ln.
Farmers Branch, TX 75234
972-406-0184, farmersbranch.info

La Casa Gilbert de 1856 Ðla estructura de piedra m‡s antigua 

del norte de TexasÐ es la pieza central de este parque que cubre 

m‡s de 9 hect‡reas. Otros edificios del predio incluyen una iglesia 

de alrededor de 1890, una terminal de alrededor de 1870, una 

escuela de 1900 y un chalet victoriano de estilo Queen Anna de 

1885. 1235

Fort Worth
Fort Worth, la decimosexta ciudad más grande de los Estados 
Unidos, es la “Ciudad de Cowboys y Cultura”. Ofertas de ho-
teles nuevos y renovados, restaurantes y emocionantes oportun-
idades turísticas contribuyen a la reputación de la ciudad como 
destino vacacional privilegiado. Las visitas pueden experimen-
tar a Sundance Square, uno de los centros más dinámicos de 
la nación, la apasionante tradición del Oeste en el Stockyards 
National Historic District y obras maestras del arte en el Fort 
Worth’s Cultural District.

Amon Carter Museum of American Art
3501 Camp Bowie Blvd., Fort Worth, TX 76107
817-738-1933, cartermuseum.org

Este museo celebra su 50¼ aniversario en 2011. Vea una gama 

impresionante de arte estadounidense de los siglos XIX y XX por 

luminarias como Georgia OÕKeeffe, una importante colecci—n de 

fotograf’as y una colecci—n de obras por Frederic Remington y 

Charles M. Russell. Llame o visite la página web para horarios y 
excursiones. Entrada: Gratis. 123

Billy Bob’s Texas
2520 Rodeo Plaza, Fort Worth, TX 76164
817-624-7117, billybobstexas.com

La cantina m‡s grande del mundo, que cubre 9.290 metros 

cuadrados, tiene abundante lugar para bailar toda la noche. El 

entretenimiento recorre la gama desde los mœsicos country m‡s 

conocidos hasta jineteo profesional de toros. 12345

Bureau of Engraving and Printing
9000 Blue Mound Rd., Fort Worth, TX 76131
866-865-1194, moneyfactory.gov

Aprenda c—mo se producen los billetes del dinero estadounidense. 

Dos pisos de exhibiciones detallan la historia, con artefactos como 

una antigua imprenta ara–a y una mesa de trabajo de grabador. 

Llame o visite la página web para horarios de atención y excursio-
nes. 123

Fort Worth Stockyards 
National Historic District
130 E. Exchange Ave., Fort Worth, TX 76164
817-625-9715, stockyardsstation.com

La mejor manera de explorar el distrito es a pie. En una sola cami-

nata podr‡ ver laStockyards Station, la Vintage Railroad Depot, un 

arreo de ganado diario y el Texas Cowboy Hall of Fame and Ster-

quell Wagon Collection. 1245

National Cowgirl Museum  
and Hall of Fame
1720 Gendy St., Fort Worth, TX 76107
817-336-4475, 800-476-3263, cowgirl.net

La leyenda de mœsica country Patsy Cline, la autora Laura Ingalls 

Eilder y la experta tiradora Annie Oakley son s—lo algunas de las 

mujeres del Oeste conmemoradas aqu’, el œnico museo dedicado a 

honrar a las mujeres del Oeste Americano. Llame o visite la p‡gina 

web para averiguar los horarios, los costos y las excursiones guia-

das. 1235

Sundance Square
Entre Second y Fifth Streets, Fort Worth, TX 76102
817-255-5700, sundancesquare.com

Explore estas 35 cuadras en las que se encuentran edificios de 

principios del siglo XX que cobraron nueva vida como boutiques, 

restaurantes, teatros y galer’as. El ‡rea tambiŽn tiene comedia im-

provisada y la Bass Performance Hall. 12345

Texas Motor Speedway
3545 Lone Star Cir., Fort Worth, TX 76177
817-215-8500, texasmotorspeedway.com

Esta pista, el segundo establecimiento deportivo m‡s grande de 

los Estados Unidos (por nœmero de asientos), es el hogar del NAS-

CAR Sprint Cup y de carreras tipo Indy. Hay carreras, escuelas 

de automovilismo y recitales de artistas famosos todo el a–o. 

12345

Frisco
Frisco es la nueva estrella de Texas, la ciudad de crecimiento 
más rápido en los Estados Unidos. A una corta distancia al 
norte de Dallas en automóvil, la ciudad se enorgullece de tener 
cuatro equipos deportivos profesionales y un equipo amateur: 
Frisco RoughRiders en béisbol, FC Dallas en fútbol, Texas Leg-
ends en basket y Texas Tornado en hockey. Frisco es el hogar de 
más de 3 millones de metros cuadrados de tiendas minoristas y 
restaurantes, entre ellos el Stonebriar Centre, IKEA, Sam Moon 
Trading Company y más de 14 boutiques exclusivas. La ciudad 
tiene un distrito de museos cada vez más grande, con el Frisco 
Heritage Museum, el Frisco Discovery Centery y, pronto, el Mu-
seum of the American Railroad.

Pizza Hut Park
9200 World Cup Way, Ste. 202, Frisco, TX 75034
469-365-0000, 888-323-4625, pizzahutpark.com

Este estadio, centro de entretenimiento y complejo de deportes 

juveniles con asientos para 20.000 personas, es hogar del equipo 

de fœtbol profesional FC Dallas y tambiŽn ofrece recitales, festivales 

y deportes. 12345

Garland
Ubicada al noreste de Dallas, Garland ofrece compras de cat-
egoría internacional, emocionantes ofertas recreativas y artísti-
cas y apasionantes eventos y atracciones — todo en la misma 
comunidad acogedera. Disfrute de un día de compras en el 
Firewheel Town Center, una galería al aire libre que ofrece una 
variedad de tiendas, o salga a los links para jugar en el Fire-
wheel Golf Park, un completo de golf estilo campeonato de 63 
hoyos. Los entusiastas de aire libre querrán ver las Bass Pro 
Shops, ubicadas a orillas del lago Ray Hubbard y los amantes 
de agua podrán disfrutar de un día de diversión en el sol en el 
Hawaiian Falls Waterpark.

Bass Pro Shop
5001 Bass Pro Dr., Garland, TX 75043
469-221-2600, bassproshop.com

Ubicada en el lago Ray Hubbard, esta meca de la pesca tiene un 

supercentro de embarcaciones, un acuario, una d‡rsena y todo lo 

necesario para su pr—xima aventura al aire libre. Pruebe uno de los 

tantos talleres de pesca con mosca que se ofrecen todos los meses. 

12345
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Glen Rose
Esta ciudad, conocida por mucho tiempo como la Capital del 

Dinosaurio de Texas, fue votada ÒPueblo de Ensue–oÓ de los 

Estados Unidos en el 2004 y se est‡ convirtiendo en uno de los 

principales destinos para las familias en el estado. Glen Rose, 

ubicada entre las colinas y los r’os del norte central de Texas, 

ofrece opciones atractivas para toda la familia, entre ellas el Di-

nosaur Valley State Park, el Fossil Rim Wildlife Center y el and 

Dinosaur World. El Somervell County Expo Center y el Texas 

Amphitheatre sirven de centros de primer nivel para recitales, 

exposiciones ganaderas, conferencias y eventos especiales. 

Dinosaur World
1058 Park Rd. 59, Glen Rose, TX 76043
254-898-1526, dinosaurworld.com

Camine entre m‡s de 100 dinosaurios de tama–o real en un museo 

al aire libre. Busque f—siles genuinos para llevarse a casa y dis-

frute de un patio de recreo, ‡rea de picnic y museo bajo techo. 

1235

Fossil Rim Wildlife Center
2299 CR 2008, Glen Rose, TX 76043
254-897-2960, 888-775-6742fossilrim.org

Un camino de 15 kil—metros recorre este parque de 688 hect‡reas 

entre animales aut—ctonos y ex—ticos en libertad provenientes de 

cinco continentes. Se pueden ver chitas, jirafas y hasta un rinocero-

nte blanco. 12345

Granbury
Hay una joya preciosa en el coraz—n del valle del r’o Brazos 

junto al lago Granbury. Una caminata por el centro victoriano 

trae a la memoria Žpocas pasadas con m‡s de 40 tiendas origi-

nales, boutiques y galer’as de arte. Una su canto a los espe-

ct‡culos musicales profesionales para la familia en Granbury 

Live. DŽse el gusto de asistir a un musical tipo Broadway en 

la Granbury Opera House de 1886. Gastronom’a elegante, 

degustaci—n de vinos, exhibiciones de arte y sitios hist—ricos 

intensifican el encanto de Granbury.

Granbury Opera House
133 Pearl St., Granbury, TX 76048
817-573-9191, 800-547-4697 granburyoperahouse.net

Construida originalmente en 1886, esta joya arquitect—nica estuvo 

en ruinas durante 64 a–os hasta que finalmente fue restaurada a su 

gloria original. Desde entonces, gente de todas partes ha venido a 

ver obras teatrales de primer nivel. 12

Grand Prairie
Grand Prairie tuvo sus comienzos como aldea en la l’nea del 

Texas and Pacific Railroad durante la Guerra Civil. Hoy en d’a 

la ciudad es un destino popular de los aficionados del hipismo, 

que frecuentan el Lone Star Park; de los compradores, que 

descubren una multitud de tesoros en el mercado de pulgas 

de 65 hect‡reas, llamado Traders Village; y de los amantes de 

la mœsica, que se dirigen al Verizon Theatre en Grand Prairie. 

Los que prefieren el aire libre disfrutan de deportes acu‡ticos, 

camping y pesca en el lago Joe Pool, adem‡s de una vuelta de 

golf en un campo cercano. 

Lone Star Park at Grand Prairie
1000 Lone Star Pkwy., Grand Prairie, TX 75050
972-263-7223, 800-795-7223, lonestarpark.com

Disfrute de carreras de nivel mundial para caballos de pura raza 

y de raza cuarto de milla desde tribunas en siete niveles cerradas 

con vidrio, adem‡s de una explanada de ensillado al estilo europeo, 

un libro de carreras al estilo de Las Vegas, un restaurante y mucho 

m‡s. 12345

Grapevine
Esta ciudad hist—rica, ubicada entre Dallas y Fort Worth, es 

una alternativa conveniente al Metroplex urbano. Pasee por las 

tiendas y los talleres de artesanos en el centro. Sœbase al tren 

del Grapevine Vintage Railroad o rel‡jese en una de las salas 

dedicadas a la degustaci—n de vinos. Juegue al golf o aproveche 

m‡s de 3.000 hect‡reas de recreaci—n en el lago Grapevine. 

Aqu’ encontrar‡ el Gaylord Texan Resort y la fascinante Great 

Wolf Lodge, as’ como encantadoras hoster’as. 

Grapevine Vintage Railroad
705 S. Main St.
Grapevine, TX 76051
817-410-3123, gvrr.com

Una locomotora de vapor de 1896 y vagones victorianos de la 

dŽcada de 1920 llevan a las visitas desde la terminal Cotton Belt 

Depot de Grapevine hasta la estaci—n Stockyards Station de Fort 

Worth para compras fabulosas y buena comida. 123

Irving
Irving, que combina el estilo de una gran ciudad con el am-

biente pueblerino, lo capturar‡ con su esp’ritu tranquilo y 

sus oportunidades de recreo y relajamiento. Ubicada junto al 

Aeropuerto Internacional DFW, la ciudad es hogar de m‡s de 

75 hoteles y numerosas empresas de Fortune 500, adem‡s 

de tener algunos de los sitios m‡s famosos del estado, como 

Movie Studies Las Colinas y Mustangs of Las Colinas.

Mustangs of Las Colinas
Sculpture and Exhibit
5205 N. OÕConnor Blvd.
Irving, TX 75039
972-869-9047, mustangsoflascolinas.com

Esta obra en bronce, la escultra ecuestre m‡s grande del mundo, 

ejemplifica la belleza y la fuerza del potro salvaje. Un museo de-

talla su creaci—n y contiene otras obras de Robert Glen. 123

National Scouting Museum
1329 W. Walnut Hill Ln.
Irving, TX 75038 
972-580-2100, 800-303-3047, bsamuseum.org

Desde la Norman Rockwell Art Gallery hasta sitios de campamento 

a escala natural bajo techo, el museo est‡ repleto de exhibiciones 

interactivas y m‡s de 600.000 artefactos. 1235
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Killeen
Killeen, antiguamente un pueblo ferroviario, ahora es una de las 

ciudades de m‡s r‡pido crecimiento en Texas. Disfrute de una 

obra de teatro en el Vive Les Arts Theatre, vea las estrellas en el 

Mayborn Planetarium and Space Theater o pase el d’a sacando 

percas rayadas del hermoso lago Stillhouse Hollow o navegando 

en el pac’fico lago Belton. Aproveche para visitar al cercano 

Fort Hood, una de las bases militares m‡s grandes del mundo. 

Mayborn Planetarium and 
Space Theater
6200 W. Central Texas Expy., Killeen, TX 76549
254-526-1800, starsatnight.org

Emprenda un viaje imaginario por el tiempo y el espacio. Desde que 

abri— en el a–o 2003, este teatro a deleitado a miles de visitas con 

espect‡culos celestes en el planetario y espect‡culos de luz l‡ser. 

1253

McKinney
McKinney es el destino perfecto para escaparse un fin de se-

mana o llevar a la familia de vacaciones. A s—lo 48 kil—metros al 

norte de Dallas, McKinney se fund— en 1848 y se ha convertido 

en una de las ciudades de crecimiento m‡s r‡pido del pa’s, 

llev‡ndose el primer puesto en 2006. La ciudad abraza sus 

ra’ces hist—ricas al mismo tiempo que mira hacia el futuro con 

tecnolog’a de avanzada, tomando en cuenta el medio ambiente. 

Disfrute de un ambiente pueblerino amistoso con una abun-

dancia de restaurantes, oportunidades para hacer compras y 

opciones de alojamiento.

Heard Natural Science Museum and 
Wildlife Sanctuary
One Nature Place, McKinney, TX 75069
972-562-5566, heardmuseum.org

Observe la naturaleza en el jard’n de plantas aut—ctonas o el refugio 

de fauna silvestre. Vea exhibiciones itinerantes y permanentes en ro-

taci—n a lo largo del ar–o y disfrute de festivales, ventas de plantas, 

campamentos de verano y clases educacionales. 125

Mesquite
Desde 1958, el mundialmente famoso Mesquite Championship 

Rodeo ha brindado lo mejor del rodeo profesional. El Mes-

quite Arts Center es un atractivo centro contempor‡neo que 

ofrece exposiciones de arte y producciones musicales y teat-

rales, mientras que Rodeo City Music Hall ofrece buena mœsica 

C&W y gospel local. Disfrute de las carreras de auto en DevilÕs 

Bowl Speedway, explore el pionero Florence Ranch Homestead 

y visite el Opal Lawrence Historical Park. Si busca compras 

superlativas, seguramente se sentir‡ cautivado por Town East 

Mall y Rows of Texas, el distrito de restaurantes, tiendas y en-

tretenimiento de Mesquite. 

DevilÕs Bowl Speedway
1711 Lawson Rd.
Mesquite, TX 75181
972-222-2421, devilsbowl.com

Esta divertida pista de tierra es el escenario de todo tipo de carrera, 

entre ellas las cortas de la ASCS, las de autos estadounidenses 

modificados, las de autos modificados limitados estadounidenses, 

las de modelos nuevos y las de autos de la calle. 12345

 Plano
Plano, ubicada a minutos del centro de Dallas, tiene algo para 

todos. Las visitas pueden pasear por atracciones como la Bas-

sus Plaza en el Legacy Town Center con esculturas del arreo de 

ganado del Shawnee Trail; el distrito de antigŸedades pavimen-

tado con ladrillos en el centro hist—rico, Heritage Farmstead; 

y el Interurban Railway Museum. El vecino Southfork Ranch, 

hogar de los mundialmente famosos Ewings, es un gran favorito. 

Plano tambiŽn ofrece numerosas oportunidades de compras 

y culinarias y hospeda el festival de globos aerost‡ticos m‡s 

grande del estado, que se lleva a cabo todos los a–os en sep-

tiembre. 

Heritage Farmstead 
1900 W. 15th St., Plano, TX 75075
972-881-0140, heritagefarmstead.org

Este imponente museo conserva el estilo de vida de principios del 

siglo XX. El centro de historia viviente ofrece una hermosa casa 

victoriana que, junto con 12 dependencias, era el centro de una 

granja de 146 hect‡reas operada por la pintoresca habitante Aimee 

Wilson. 125

Interurban Railway Museum 
901 E. 15th St., Plano, TX 75074
972-941-2117, interurbanplano.org

Esta estaci—n, ahora un Sitio Hist—rico Nacional, fue construido 

originalmente en 1908 y documenta la historia de Plano y la his-

toria del sistema de v’as elŽctricas en el Norte de Texas. Exhibe un 

vag—n de pasajeros/correo restaurado, el œnico de su tipo que queda 

en Texas. 123

Southfork Ranch
3700 Hogge Rd., Parker, TX 75002
972-442-7800, 800-989-7800, southforkranch.com

Aunque hace mucho que se fueron los Ewing de celuloide, South-

fork Ranch, donde se film— la serie televisiva Dallas, sigue atrayendo 

a los aficionados. Las visitas pueden hacer una excursi—n guiada 

y parar despuŽs para comer barbacoa en Miss EllieÕs Deli y hacer 

compras en la boutique. 12345

Temple
Temple, que ya est‡ establecida como uno de los principales 

centros mŽdicos del sudoeste estadounidense, tambiŽn es 

uno de los secretos mejores guardados de los amantes de la 

naturaleza en el centro de Texas con su complejo natural Miller 

Springs y el lago Belton. Pase por el dique Belton a la puesta 

del sol para una vista espectacular y detŽngase a admirar el 

mural restaurado que adorna la pared del dique. Explore la fas-

cinante historia de la comunidad checa de Temple en el Czech 

Heritage Museum and Genealogy Center en el centro y la histo-

ria del ferrocarril en el Railroad and Heritage Museum, ubicado 

en la restaurada Santa Fe Depot de 1910. 

Czech Heritage Museum 
and Genealogy Center
119 W. French St.
Temple, TX 76501
254-899-2935, czechmuseum.org

Este museo documenta la convergencia de la cultura checa y la 
hstoria de Texas en una experiencia totalmente americana. Las 
exhibiciones enfocan a los primeros inmigrantes checos y su lucha 

por sobrevivir en Texas. 12345
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HEARD NATURAL SCIENCE MUSEUM AND 
WILDLIFE SANCTUARY, MCKINNEY
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Waco
La ciudad de Waco es la personificaci—n de la genuina hospitali-

dad de Texas. Visitas con cualquier gusto o presupuesto pueden 

disfrutar de la historia y la tradici—n de Texas. Los museos de la 

ciudad cubren todo tipo de intereses en el Dr Pepper Museum, 

el Texas Ranger Hall of Fame and Museum, el Free Enterprise 

Institute y la Texas Sports Hall of Fame. Baylor University a–ade 

su propia atracci—n a la ciudad, con su biblioteca Armstrong 

Browning Library y su imponente Mayborn Museum Complex, 

que incluye no s—lo un museo de historia natural, sino una aldea 

hist—rica que abarca 5 hect‡reas. 

Dr Pepper Museum
300 S. Fifth St., Waco, TX 76701
254-757-1024, drpeppermuseum.com

Este establecimiento, la primera planta construida espec’ficamente 

para embotellar Dr Pepper, celebra el origen del refresco (inventado 

en Waco en 1885) por medio de exhibiciones, viejas propagandas 

y una tradicional fuente de soda. Se puede alquilar para eventos. 

12345

Texas Ranger Hall of Fame and Museum
100 Texas Ranger Trail, Waco, TX 76706
254-750-8631, 877-750-8631, texasranger.org

Se relata la historia de los Žpicos Texas Rangers en este museo 

oficial del estado que cuenta con una colecci—n de armas, objetos 

conmemorativos y un documenal. 1235

Waxahachie
Waxahachie, que lleva m‡s de 150 a–os, es una comunidad 

que se enorgullece de su rica tradici—n. Al caminar por el His-

toric Downtown District alrededor del ÒPalacio de Justicia M‡s 

FotografiadoÓ del estado, todav’a se pueden ver vestigios del 

afamado Shawnee Trail. Waxahachie, tambiŽn conocida como 

Reina de la Zona Algodonera, Capital del çrbol de Jœpiter de 

Texas y Capital del Cine de Texas, tambiŽn ha llegado a con-

ocerse como la Ciudad del Pastel de Jengibre. 

Ellis County Courthouse
101 W. Main St.
Waxahachie, TX 75165
972-825-5000, co.ellis.tx.us

Haga una excursi—n del palacio de justicia m‡s fotografiado de 

Texas y descubra su variada historia. 123

EXCURSIîN 1
Denton, 
Fort Worth, 
Granbury, 
Glen Rose
Denton se conoce por su 
vibrante mœsica en vivo y 
atrae a cientos de miles de 
personas todos los a–os 
al Arts and Jazz Festival. 
Otras celebraciones de 
Denton incluyen el North 
Texas State Fair and Rodeo, 
ahora con m‡s de 80 a–os; 
el Redbud Festival; el Holi-
day Lighting Festival; y el 
Denton Airshow. 
 El Fort Worth Zoo ahora 
tiene un Museo de Arte 
Viviente: un herpetario que 
aloja a casi 1.000 reptiles 
y anfibios, entre ellos un 
pit—n birmano. La Sun-
dance Square comprende 
35 cuadras de restaurantes 
y clubes musicales y la 
Bass Performance Hall, 
una de las principales 
salas de —pera del mundo. 
Desde los sof‡s de cuero 
y las mantas hasta el 
arte cowboy, hay mucho 
ambiente del Lejano Oeste 
en el centenario Stockyards 
Hotel. Bonnie y Clyde se 
alojaron aqu’, al igual que 
Willie Nelson. Bajando 
un poco por la calle est‡ 
el Cowtown Coliseum, 
anfitri—n del Pawnee BillÓs 
Wild West Show. 
 Sombrillas de brezo 
pueblan las amplias y 

blancas arenas de la playa 
Granbury City Beach, junto 
al Granbury Resort Confer-
ence Center and Board-
walk. La comadreja de 
cola larga y el muciŽlago 
guanero figuran en la lista 
del Acton Nature Center. 
The Inn on Lake Granbury 
tiene casi una hect‡rea 
de terreno impecable, una 
piscina con catarata y, por 
supuesto, vistas del lago.
 Glen Rose ha estado 
habitada por m‡s de 100 
millones de a–os. Puede 
ver sus primeros habitan-
tes en Dinosaur World; su 
Sendero de Dinosaurios 
incluye a 100 dinosaurios 
de tama–o real. Para aœn 
m‡s, est‡ la Land of the 
Dinosaurs, Çla mejor obra 
musical del mundo con 
dinosaurios de acci—n en 
vivoÈ interpretada por 
dinosaurios animatr—nicos. 
En el centro hist—rico de 
Glen Rose, el LS Ranches 
Longhorn Museum rinde 
tributo al icono tejano.

EXCURSIîN 2
Dallas, Denison, 
Sherman
El Dallas Arboretum and 
Botanical Garden consiste 
en jardines ornamentales, 
plantas ex—ticas y fuentes. 
Los museos abundan 
en Dallas, entre ellos el 
Frontiers of Flight Museum, 
sobre la historia del vuelo 

aŽreo y espacial, y el 
Museum of the American 
Railroad. Las costillas de 
lech—n con salsa de barba-
coa y refresco de extractos 
de ra’z forman parte del 
menœ de Cowby Chow, un 
restaurante inspirado por 
la cocina de las carretas de 
provisiones. 
 En Denison, el Eisen-
hower Birthplace State 
Historic Site exhibe la 
modesta casa de madera 
donde naci— el 34¼ presi-
dente estadounidense, con 
un mobilario similar al que 
habr’a tenido su familia. 
Eisenhower State Park se 
encuentra a orillas del lago 
Texoma, un importante 
destino para la navegaci—n. 
La zona alrededor del lago 
tambiŽn incluye dos reser-
vas de fauna silvestre 54 
parques administrados por 
el Cuerpo de Ingenieros del 
EjŽrcito de Estados Unidos, 
docenas de centros vaca-
cionales, muchos terrenos 
para campamentos y un 
manojo de campos de golf. 
 El 1896 C.S. Roberts 
House Museum de Sher-
man, con mucho de su mo-
biliario original intacto, se 
encuentra en Heritage Row, 
un trecho de casas victo-
rianas de la calle Crockett. 
El edificio de tres pisos de 
1870 de Kelly Square est‡ 
lleno de tiendas, restauran-
tes y espacios para eventos. 

Las exhibiciones en el Red 
River Historical Museum 
incluyen inusuales art’cu-
los de cocina antiguos 
y una gran colecci—n de 
puntas de flecha. 

EXCURSIîN 3
Arlington, 
Grapevine, 
Frisco 
Un toro mec‡nico y una 
enorme pista de baile 
(adem‡s de lecciones de 
baile varias noches por se-
mana) atraen a multitudes 
al Cowboys Dancehall. 
River Legacy Parks junto 
al r’o Trinity es hogar de 
armadillos y uno de los po-
cos h‡bitats conocidos del 
ex—tico cigarro del diablo, 
un hongo que sisea au-
diblemente cuando libera 
sus esporas.
 Arlinton tambiŽn 
es hogar de un par de 
parques de Six Flags, uno 
de los planetarios m‡s tec-
nol—gicamente avanzados 
de Texas y el International 
Bowling Museum and Hall 
of Fame, que detalla la 
historia de 5.000 a–os del 
juego. 
 El lago Grapevine est‡ 
rodeado por m‡s de 3 
kil—metros de senderos de 
excursionismo. La Grape-
vine Opry es un espect‡-
culo de mœsica country en 
vivo que se presenta en el 
hist—rico Palace Theatre y 

es tan s—lo uno de una do-
cena de eventos musicales 
del pueblo. El vigoroso 
centro hist—rico de Grape-
vine auspicia el Grapevine 
Market al aire libre, donde 
se vende de todo, desde 
alhajas hasta antigŸedades. 
Un desfile de luces y un 
paseo en el tren North Pole 
Express contribuyen a la 
designaci—n de Grapevine 
como la Capital Navide–a 
de Texas. 
 El programa de arte 
pœblico de Frisco puede 
apreciarse f‡cilmente 
al pasear por el pueblo 
en autom—vil, y el Texas 
Sculpture Garden tiene 
la colecci—n privada m‡s 
grande de esculturas 
tejanas contempor‡neas 
que se haya reunido jam‡s 
y puesto a disposici—n del 
pœblico. Las exhibiciones 
interactivas del Frisco Heri-
tage Museum permiten que 
las visitas manejen una 
imprenta del 1900 y que 
prepare algod—n para tejer. 
El restaurante Hall of Fame 
Barbeque de Randy White, 
ex-Dallas Cowboy, s—lo usa 
le–a en pozo para cocinar 
sus costillas.

EXCURSIîN 4
Irving, 
Waxahachie 
El Irving Arts Center tiene 
cuatro galer’as para ex-
hibiciones y dos auditorios 

para la Sinf—nica de Irving 
y para espect‡culos de bal-
let y teatro. Los Campi—n 
Trails atraviesan un 
cintur—n verde de h‡bitats 
forestales y fluviales para 
andar a pie, en bicicleta 
o a caballo. TambiŽn se 
puede lanzar una canoa 
all’. Los espectadores 
deportivos en Irving pu-
ede escoger entre fœtbol, 
hockey, football americano, 
NASCAR, carreras de ca-
ballo y rodeos. 
 Victoriano, alfe–ique y 
reina Ana, son algunos de 
los estilos arquitct—nicos 
que se ven en Waxa-
hachie; todos los a–os se 
celebra la arquitectura en 
el Gingerbread Trail en 
junio. El Texas Theater en 
la plaza de Waxahachie ha 
ofrecido m‡s de un siglo 
de entrenimiento: desde 
variedades y farsas en el 
siglo XIX hasta pel’culas 
de cowboy musicales h 
bandas en vivo, obras de 
teatro musicales y noches 
de micr—fono abierto en 
la actualidad. El tan foto-
grafiado palacio de justicia 
de nueve pisos de Waxa-
hachie expone esculturas 
que cuentan la historia del 
amor no correspondido del 
tallador, segœn la leyenda 
local. 

B  Paseos en autom—vil B  

TEXAS STATE FAIR, DALLAS
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